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D

Da fir die verschiedenen Wandtypen unterschiedliches Befestigungsmaterial erforderlich ist, haben
wir dem Artikel kein Wandbefestigungsmaterial beigelegt. Bitte lassen Sie sich im Fachhandel
beraten und beschaffen Sie sich hier das auf lhre Wand abgestimmte Befestigungsmaterial.

GB

As different fastening material is required for the different wall types, we have not included any wall
fastening material with the article. Please consult a specialist shop and purchase the fastening
material that is suitable for your wall.

FR

Comme les différents types de mur nécessitent différents matériels de fixation, nous n’avons joint
aucun matériel de fixation a cet article. Veuillez demander conseil auprés de votre revendeur
spécialisé et vous procurer le matériel de fixation adapté a votre mur.

IT

Poiché sono necessari diversi materiali di fissaggio per i vari tipi di muro, I'articolo non comprende
il materiale di fissaggio a parete. Chiedere il parere a un rivenditore specializzato e acquistare |l
materiale di fissaggio adeguato alla parete.

NL

We hebben bij het artikel geen wandbevestigingsmateriaal gevoegd omdat voor de verschillende
soorten muren verschillende bevestigingsmaterialen nodig zijn. Vraag advies aan de speciaalzaak en
schaf het bevestigingsmateriaal aan dat bij uw muur past.

PL

Poniewaz rézne typy scian wymagaja réznych typéw mocowania, do artykutu nie zostat dotgczony
zaden typ mocowania na $cianie. Nalezy poradzi¢ sie w wyspecjalizowanym sklepie i naby¢
mocowanie odpowiednie dla Panstwa Sciany.

cz

Vzhledem k tomu, Ze pro rtzné typy stén je zapotiebi rilzného montazniho materialu, neprikladame
k vyrobku zadny material pro montaz na sténu. Material pro montaz na sténu si pofidte ve
specializovaném obchodé po odborné konzultaci s personalem.

SK

Kedze pre rézne typy stien su potrebné rézne materialy, k tovaru nie je prilozeny ziadny upewviiovaci
material pre upevnenie na stenu. Nechaijte si poradit v odbornej predajni, kde si mézete zakupit
upeviovaci material prispdsobeny pre vasu stenu.

HU

A kulénb6z6 faltipusokhoz kilénb6z8 régzitbanyag sziikséges, igy az arucikket a fali régzitéshez
szikséges anyagok nélkdl szallitjuk. Kérjik, kérjen tajékoztatas a szakkereskedésben és vasaroljon
sajat faldnak megfeleld régzitéanyagot.

RO

Materialele de fixare a articolului pe perete nu au fost incluse in pachetul de livrare, deoarece acestea
difera in functie de tipul peretelui folosit. Pentru mai multe informatii va rugédm adresati-va unui
magazin specializat, in scopul achizitionarii materialelor de fixare corespunzatoare.

TR

Cesitli duvar tipleri igin farkl sabitleme malzemeleri gerekli oldugunda dolay» drtinle beraber duvar
sabitlemesi malzemesi vermiyoruz. Litfen uzman bir sab cxdan bilgi abn ve duvarniz igin uygun olan
sabitleme malzemesini temin edin.

RU

Tak Kak 4nsa pasnmyHbIX TUNOB CTEH TPebyeTcsa pa3nnyHbIA KpenexHbli maTepuarn, Mbl He
NPUMOXUNU K N34eNnio MaTepuan Ansa KpenneHus Ha cteHe. [NoxanyncTa, NPOKOHCYNLTUPYNTECH
B cneumann3MpoBaHHOM MarasmHe 1 Kynute Tam KpenexHbli matepuan, nogxogawum ans Bawen
CTEHbI.
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